INSE 1€ °

Systeme Micro13
Plissé pour fenétres de toit

Instructions de montage pour les types V-F-AD et V-F-FB
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Systéme Micro13 - Plissé pour fenétres de toit

Instructions de montage pour les types V-F-AD et V-F-FB

INSE | |

Q ®

Vue détaillée Liste des accessoires (Quantité)
@r N @ Rails de guidage (déja montés) 2 piéces
5
& @ Barre de poignée (déja monté) 2 piéces
— (20 . . . . i
_ Toile moustiquaire (déja monté) 2 pieces
- (T @ Support de barre de poignée (déja monté) 2 pieces
i:j @ Profil de cadre de montage horizontal (déja monté) 2 pieces
@ Profil de cadre de montage vertical (déja monté) 2 piéces
@ @ @ Equerre avec vis (déja monté) 4 pieces
L g__ Vis 3,5 x 40 6 pieces
(?.) .6> @ Vis 3,5 x 16 (déja monté) 4 3 6 pieces
() C) Cheville universelle 6 mm 6 pieces
1 1
@ Clé hexagonale 2,0 mm 1piece
@ Clé hexagonale 3,0 mm 1piece
@ Embout de vissage PZ2 1piece
Brosse 4,8 x 13 (déja monté) 2 piéces
@ Bouchon de couverture pour trous 6 pieces
Goupille de maintien pour barre de poignée (déja monté) 2 piéces
@L ~ @ Ressort pour goupille de maintien (déja monté) 2 piéces
R g Ecrou borgne M3 (déja monté) 2 piéces
liees e p'etc,es (0 Setil @ Embout de barre de poignée avec guide pour goupille 2 pidces
pas représentées (déja monté) p
@ Embout de barre de poignée (déja monté) 2 pieces
@ Bloc de réglage 1 (déja monté) * 2 piéces
@ Bloc de réglage 2 avec ressort (déja monté) * 2 pieces
Vis sans 'Eete pour bIoc,s de réglage et supports de barre 12 pidces
de poignée (déja monté)
Liste des accessoires (avec des images)
® @ O ® ® ® ® ® .
I Réf Réf Réf Réf Réf Réf Réf
G32-00010-X G32-00000-X G32-13090-0-5 G32-00040-X G32-00040-X G32-13170-0-0 WUE 0198 3500
Réf Réf Réf Réf Réf Réf Réf Réf
WUE 0205 73516 WUE 09036 30 T2SA 000 937 WUE 07153138 61301500 225 M5SA 001951 I5SA 001 987X G00-13250-0-0
@ i @ @" @
Réf Réf Réf Réf Réf Réf Réf
G32-13100-0-0 G00-13810-0-0 G32-13080-0-5 G32-13020-0-5 G32-13060-0-5 G32-13230-0-5 WUE 02444 6
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Systéme Micro13 - Plissé pour fenétres de toit
Instructions de montage pour les types V-F-AD et V-F-FB
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Outils et accessoires nécessaires

** Seulement pour les profils non percés

NN\

Foret @ 3 mm (pour
supports rigides)

Foret a métal @ 4 mm
(pour percer dans le
cadre de montage)

Visseuse sans fil

Foret a béton @
6 mm

%)

A\
e

Foret a métal @ 10 Niveau a bulle Ciseaux
mm (pour percer dans

le cadre de montage)

Fonctionnement

Tirez le rail de préhension du store plissé vers le bas pour le fer-
mer. Pour l'ouvrir, poussez le rail de préhension du store plissé
vers le haut. Le store plissé reste en position a I'endroit ol vous
relachez le rail de préhension.

REMARQUE SUR LES VIS ET LES CHEVILLES

En fonction du support, par exemple placoplatre, magonnerie ou
structure en bois, il peut étre nécessaire de se procurer des vis et
des chevilles spécifiques supplémentaires dans un magasin de
bricolage pour le montage du systeme.

* REMARQUE CONCERNANT LES BLOCS DE
REGLAGE

Selon le type de paquet de tissu utilisé, deux types de blocs de
réglage différents sont employés. Cela n'affecte ni le montage ni

I'utilisation. @ @

@

Ce produit de protection contre les
insectes est con¢u pour empécher
les insectes, les rampants et les

Avertissement concernant les blessures
Nous recommandons de porter des gants de
travail appropriés lors du montage du cadre
pour éviter les blessures causées par des
profils métalliques aux arétes vives.

Ce systéme est une moustiquaire
plissée qui s’ouvre verticalement.
Son utilisation est prévue unique-
ment pour des adultes ou des

préavis et décline toute respon-
sabilité pour des erreurs dans les
données fournies.

[}
[}
|}
|}
)
I petits reptiles d‘entrer. Il ne garantit
[}
|}
)
1
[}

Effectuez uniquement les étapes de pas une protection contre les effrac- enfants plus agés. Insetto se réser-
maintenance indiquées dans ce tions, ni ne prévient la chute d'un ve le droit d'apporter des modifi-
manuel! enfant ou d’'objets depuis la fenétre. cations ou des améliorations sans

Regarder la vidéo de montage

Nous avons également préparé une vidéo de montage pour vous sur notre chaine YouTube:
https://www.youtube.com/watch?v=T4lION73_ek?rel=0&showinfo=0

Ou scannez simplement le QR-Code indiqué sur cette page.
Nous vous prions néanmoins de lire attentivement le manuel avant et d'utiliser la vidéo de
montage uniquement comme support visuel.

Vous trouverez également la vidéo sur la page de 'article en cliquant sur I'icone avec le bouton
de lecture (voir a gauche).

Vidéo de montage
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Instructions de montage pour les types V-F-AD et V-F-FB

INSE 1€ °

| Montage

Si vous avez commandé I'option avec cadre de montage sans pergage, veuillez également suivre les étapes de montage encadrées en ROUGE!
Pour les profilés déja pré-percés, vous pouvez ignorer ces étapes.

‘ 1. Percer le cadre de montage (uniquement pour les commandes avec cadre de montage non percé) ‘

1100 mm
o

Percez 2 a 3 trous dans les
profilés latéraux du cadre de
montage @ avec un foret
de @ 4 mm. Les distances
correctes sont indiquées sur
I'image ci-contre.

AR\ ii(e]\'} Veillez a respec-

ter l'orientation correcte du
profilé!

A partir d’'une

O hauteur de
1500 mm

(o) —
1100 mm

10,2 mm : 7,8 mm

Prenez un foret a métal de @ 10
mm et agrandissez le trou de
percage du c6té visible a 10 mm.

Ly iile]')| Agrandissez

uniquement le trou du c6té
visible a 10 mm. Ne percez en
aucun cas le coté arriéere!

2. Fixer le systéme avec des vis

Placez maintenant le cadre sur
I'ouverture de la fenétre de toit
et alignez-le dans la position
souhaitée.

A partir de cette étape, il est
préférable de travailler a deux.

=] ‘
0. o

Marquez les emplacements des
trous a percer sur la pente du
toit et percez-les.

/:\mia'1ilel\} Pour le bois, un

trou de @ 3 mm est suffisant.
Pour d'autres types de parois,
le percage doit étre agrandi
pour les chevilles de 6 mm
fournies. Pour les plaques de
platre avec un vide derriére,

il est préférable d'utiliser

des chevilles spéciales pour
cavités disponibles dansles
magasins de bricolage.

Fixez le cadre de montage avec
les vis fournies .

Insérez les capuchons de
recouvrement @ des trous sur
les trous percés.

Répétez ces étapes pour tous
les points de fixation.
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Systéme Micro13 - Plissé pour fenétres de toit
Instructions de montage pour les types V-F-AD et V-F-FB

pas étre desserrés ou défaits. SINON, LA GARANTIE SERA ANNULEE.

':
AVERTISSEMENT IMPORTANT - Les cordes ne doivent pas étre raccourcies, et les nceuds des cordes ne doivent |
1
1
1

| Montage

o Si vous avez commandé I'option avec cadre de montage sans percage, veuillez également suivre les étapes de montage encadrées en ROUGE!

Pour les profilés déja pré-percés, vous pouvez ignorer ces étapes.

‘ 3. Démontez le rail de préhension

‘ ‘ 4. Réglage précis

Retirez le ruban adhésif pour
détacher le rail de préhension.

Ouvrez et fermez le store plissé
plusieurs fois pour tester son
fonctionnement.

Selon I'embal-
lage et le transport, le rail de
préhension peut étre Iégére-
ment de travers ou présenter
une tension trop faible ou trop
forte. Dans le chapitre suivant,
vous pourrez ajuster la tension
des cordons avec précision.

En cas de rail de préhension incliné, les blocs de rég-
lage supérieurs ajustent le rail sur le c6té opposé. Par exemple,
si le rail de préhension s'affaisse a droite, déplacez le bloc de
réglage gauche vers le haut.

CONSEILS D'ENTRETIEN

2
|

A

2 |

Desserrez le bloc de réglage
supérieur (1) ou 22)) a l'aide de
la clé hexagonale de 2,0 mm ().

4

M TERMINE

Nous vous souhaitons beaucoup
de plaisir avec votre nouveau
store plissé Micro13.

Nettoyez la mustiquaire au moins deux fois par an avec une éponge ou un chiffon doux et humide
(non pelucheux). Nous recommandons de le faire a la mi-année et a la fin de I'automne.

En cas de salissures importantes, utilisez un produit de nettoyage au pH neutre.

N'utilisez en aucun cas de nettoyants agressifs, car ils pourraient endommager la moustiquaire!
Retirez les petits résidus d'insectes, car les oiseaux aiment les picorer et risquent d'endommager
la moustiquaire avec leur bec (non couvert par la garantie).

Par vents forts, repliez le store plissé, et en hiver, démontez-le pour éviter que le tissu ne soit

endommageé par le froid.

Déplacez le bloc de réglage vers
le haut ou vers le bas. Refixez le
bloc de réglage et observez la
position du rail de préhension
ainsi que la tension du filet.
Répétez I'opération des deux
cotés jusqu'a ce que le rail de
préhension soit droit, qu'il reste
en place tout seul et que le store
plissé s'ouvre et se ferme sans
probléme.

SI'VOUS entretenez
regulierement |5
Moustiquaire, eJle vous
Protégera durablement
contre |es Mouches et
les insectes!

© Insetto GmbH - V01-042024
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Informations importantes concernant votre moustiquaire plissée

... pour que vous en profitiez longtemps!

Veuillez respecter les consignes suivantes en complément du guide de montage:

1. Les cordons du store plissé, qui maintiennent le filet tendu, ne doivent étre ni trop tendus ni trop laches. L'idéal est que
les cordons soient Iégerement tendus. Cela garantit une manipulation facile du store plissé et évite que les cordons
frottent et finissent par se casser avec le temps. A la fin de I'installation, vous pouvez éventuellement ajuster la tension
des cordons en déplagant les blocs de réglage dans les rails latéraux de guidage. Vous trouverez d'autres informations
importantes a ce sujet a la fin du manuel d'installation!

2. Vérifiez régulierement la propreté des rails de guidage et du filet pour garantir un fonctionnement impeccable.
Votre systéeme Micro13 bénéficie d'une garantie de 2 ans a compter de la date de livraison. Si des défauts surviennent

pendant cette période, malgré un montage, une utilisation et un entretien corrects, vous pouvez faire valoir votre droit a la
garantie. Conservez votre facture pour toute réclamation.

Exclus de la garantie:

Dommages résultant d‘une installation, d'une utilisation ou d'un entretien incorrects

Par exemple:

. Cordes cassées en raison d'une tension incorrecte (y compris des filets trop tendus ou des cordes croisées dans
les rails de guidage).

. Dommages a la toile ou aux profils causés par I'utilisation de produits de nettoyage agressifs.

. Dommages a la toile ou aux profils dus a des températures extrémes (froid ou chaleur) ou a des impacts de gréle
en dehors des conditions climatiques normales.

Dommages causés par des influences extérieures

Par exemple:

. Cordes ou toile déchirées par un animal ou une personne.

. Composants métalliques ou plastiques (rails de guidage, profils muraux, profils d'arrét) endommagés par un
animal ou une personne.

Si des réparations sont nécessaires dans les 2 ans de garantie pour des défauts non couverts par celle-ci, vous pouvez de-
mander un bon de réparation auprés de notre service aprées-vente.
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Regardez les instructions de montage en
vidéo
Nous avons également préparé une vidéo pour vous aider dans le

montage:
https://www.youtube.com/watch?v=T4IION73 ek ?rel=0&showinfo=0

Il vous suffit de cliquer sur le bouton « Vidéo de montage »
pour lancer la vidéo dans une nouvelle fenétre.

Vidéo de montage

Instructions pour le démontage, si nécessaire:

Poussez le rail de préhension complétement vers le haut et fixez le boitier du store plissé

avec plusieurs bandes adhésives.
Ensuite, retirez les capuchons de recouvrement des trous.
Vous pouvez maintenant desserrerles vis et retirer le systeme du mur - il est recommandé

de le faire a deux personnes.

Déclaration de conformité:

Insetto GmbH
Gewerbering 30
D-91629 Weihenzell

18

LE-18-001
LE-18-002

EN 13561:2015/AC:2016
Moustiquaire
Résistance aux charges de vent: Classe 0
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